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(Actos cuya publicacion no es una condicidn para su aplicabilidad)

COMISION

DECISION DE LA COMISION
de 31 de julio de 1992
por la que se actualiza el Anexo I de la Directiva 71/305/CEE del Consejo

(92/456/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea,

Vista la Directiva 71/305/CEE del Consejo, de 26 de julio
de 1971, sobre coordinacion de los procedimientos de
adjudicacion de los contratos publicos de obras ('), cuya
ultima modificacién la constituye la Directiva 92/50/
CEE (%, v, en particular, la letra b) de su articulo 1 y la
letra b) de su articulo 30 fer,

Vista la Decisién 90/380/CEE de la Comisién de 13
de julio de 1990, relativa a la actualizacion del Anexo I de
la Directiva 89/440/CEE del Consejo (%),

Previa consulta al Comité consultivo de contratacién
publica,

Considerando que en el Anexo I de la Directiva
71/305/CEE figuran listas de los organismos o las catego-
rias de organismos de derecho piblico que cumplen
determinados requisitos ; que esas listas deben ser lo més
exhaustivas posible ;

Considerando que las listas relativas a Bélgica y Alemania
deben ser més detalladas;

Considerando que la lista relativa a Dinamarca debe ser
modificada, debido a que algunos de los organismos que

() DO n° L 185 de 16. 8. 1971, p. 5.
() DO n° L 209 de 24. 7. 1992, p. 1.
¢) DO n° L 187 de 19. 7. 1990, p. 55.

en ella se recogen no cumplen los requisitos previstos en
la letra b) del articulo 1 de la mencionada Directiva;

Considerando que la lista relativa al Reino Unido debe ser
modificada,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articulo 1
El Anexo I de la Directiva 71/305/CEE ser4 sustituido por
el Anexo de la presente Decisidn.

Articulo 2

Los destinatarios de la presente Decision seran los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 31 de julio de 1992.

Por la Comisidén

Martin BANGEMANN

Vicepresidente
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ANEXO

«ANEXO I

LISTA DE ORGANISMOS Y CATEGORIAS DE ORGANISMOS DE DERECHO PUBLICO A

LOS QUE SE REFIERE LA LETRA b) DE ARTICULO 1

. EN BELGICA

Organismos

— Archives générales du Royaume et Archives de I'Etat dans les Provinces — Algemeen Rijksarchief

en Rijksarchief in de Provincién,

Conseil autonome de 'enseignement communautaire — Autonome Raad van het Gemeenschaps-
onderwijs,

Radio et télévision belges, émissions néerlandaises — Belgische Radio en Televisie, Nederlandse
uitzendingen,

Belgisches Rundfunk- und Fernsehzentrum der Deutschsprachigen Gemeinschaft (Centre de radio
et télévision belge de la Communauté de langue allemande — Centrum voor Belgische Radio en
Televisie voor de Duitstalige Gemeenschap),

Bibliothéque royale Albert I — Koninklijke Bibliotheek Albert I,

Caisse auxiliaire de paiement des allocations de chdmage — Hulpkas voor Werkloosheidsuit-
keringen,

_ Caisse auxiliaire d’assurance maladie-invalidité — Hulpkas voor Ziekte- en Invaliditeitsverze-
keringen,

Caisse nationale des pensions de retraite et de survie — Rijkskas voor Rust- en Overlevingspen-
sioenen,

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des marins naviguant sous pavillon belge — Hulp- en
Voorzorgskas voor Zeevarenden onder Belgische Vlag,

Caisse nationale des calamités — Nationale Kas voor de Rampenschade,

Caisse spéciale de compensation pour allocations familiales en faveur des travailleurs de I'industrie
diamantaire — Bijzondere Verrekenkas voor Gezinsvergoedingen ten bate van de Arbeiders der
Diamantnijverheid,

Caisse spéciale de compensation pour allocations familiales en faveur des travailleurs de 'industrie
du bois — Bijzondere Verrekenkas voor Gezinsvergoedingen ten bate van Arbeiders in de Houtnij-
verheid,

Caisse spéciale de compensation pour allocations familiales en faveur des travailleurs occupés dans
les entreprises de batellerie — Bijzondere Verrekenkas voor Gezinsvergoedingen ten bate van
Arbeiders der Ondernemingen voor Binnenscheepvaart,

Caisse spéciale de compensation pour allocations familiales en faveur des travailleurs occupés dans
les entreprises de chargement, déchargement et manutention de marchandises dans les ports débar-
cadéres, entrepdts et stations (appelée habituellement « Caisse spéciale de compensation pour allo-
cations familiales des régions maritimes ») — Bijzondere Verrekenkas voor Gezinsvergoedingen ten
bate van de Arbeiders gebezigd door Ladings- en Lossingsondernemingen en door de Stuwadoors
in de Havens, Losplaatsen, Stapelplaatsen en Stations (gewoonlijk genoemd : ,Bijzondere Compen-
satiekas voor kindertoeslagen van de zeevaartgewesten”),

Centre informatique pour la Région bruxelloise — Centrum voor Informatica voor het Brusselse
Gewest,

Commissariat général de la Communauté flamande pour la coopération internationale — Commis-
sariaat-generaal voor Internationale Samenwerking van de Vlaamse Gemeenschap,

Commissariat général pour les relations internationales de la Communauté frangaise de Belgique
— Commissariaat-generaal bij de Internationale Betrekkingen van de Franse Gemeenschap van
Belgié,

Conseil central de I'économie — Centrale Raad voor het Bedrijfsleven,

Conseil économique et social de la Région wallonne — Sociaal-economische Raad van het Waals
Gewest,

Conseil national du travail — Nationale Arbeidsraad,
Conseil supérieur des classes moyennes — Hoge Raad voor de Middenstand,
Office pour les travaux d'infrastructure de 'enseignement subsidié — Dienst voor Infrastructuur-

werken van het Gesubsidieerd Onderwijs,
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— Fondation royale — Koninklijke Schenking,

— Fonds communautaire de garantie des bitiments scolaires — Gemeenschappelijk Waarborgfonds
voor Schoolgebouwen,

— Fonds d'aide médicale urgente — Fonds voor Dringende Geneeskundige Hulp,

— Fonds des accidents du travail — Fonds voor Arbeidsongevallen,

— Fonds des maladies professionnelles ~— Fonds voor Beroepsziekten,

— Fonds des’ routes — Wegenfonds,

— Fonds d’indemnisation des travailleurs licenciés en cas de fermeture d’entreprises — Fonds tot
Vergoeding van de in geval van Sluiting van Ondernemingen Ontslagen Werknemers,

— Fonds national de garantie pour la réparation des dégits houillers — Nationaal Waarborgfonds
inzake Kolenmijnschade,

— Fonds national de retraite des ouvriers mineurs — Nationaal Pensioenfonds voor Mijnwerkers,

— Fonds pour le financement des préts 4 des Etats étrangers — Fonds voor Financiering van de

Leningen aan Vreemde Staten,

— Fonds pour la rémunération des mousses enrblés a bord des bitiments de péche — Fonds voor
Scheepsjongens aan Boord van Vissersvaartuigen,

— Fonds wallon d’avances pour la réparation des dommages provoqués par des pompages et des prises
d’eau souterraine — Waals Fonds van Voorschotten voor het Herstel van de Schade veroorzaakt
door Grondwaterzuiveringen en Afpompingen,

— Institut d’aéronomie spatiale ~ Instituut voor Ruimte-aéronomie,

— Institut belge de normalisation — Belgisch Instituut voor Normalisatie,

— Institut bruxellois de l'environnement — Brussels Instituut voor Milieubeheer,

— Institut d’expertise vétérinaire — Instituut voor Veterinaire Keuring,

— Institut économique et social des classes moyennes — Economisch en Sociaal Instituut voor de
Middenstand,

— Institut d’hygicne et d’épidémiologie — Instituut voor Hygiéne en Epidemiologie,

— Institut francophone pour la formation permanente des classes moyennes — Franstalig Instituut
voor Permanente Vorming voor de Middenstand,

— Institut géographique national — Nationaal Geografisch Instituut,

— Institut géotechnique de I'Etat — Rijksinstituut voor Grondmechanica,

— Institut national d’assurance maladie-invalidité — Rijksinstituut voor Ziekte- en Invaliditeitsverze- )
kering,

— Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépendants — Rijksinstituut voor de
Sociale Verzekeringen der Zelfstandigen,

— Institut national des industries extractives — Nationaal Instituut voor de Extractiebedrijven,

— Institut national des invalides de guerre, anciens combattants et victimes de guerre — Nationaal

Instituut voor Oorlogsinvaliden, Oudstrijders en Oorlogsslachtoffers,
— Institut pour 'amélioration des conditions de travail — Instituut voor Verbetering van de Arbeids-
voorwaarden,

— Institut pour I'encouragement de la recherche scientifique dans I'industrie et 'agriculture — Insti-
tuut tot Aanmoediging van het Wetenschappelijk Onderzoek in Nijverheid en Landbouw,

— Institut royal belge des sciences naturelles — Koninklijk Belgisch Instituut voor Natuurwetens-
chappen,

— Institut royal belge du patrimoine artistique — Koninklijk Belgisch Instituut voor het Kunstpatri-
monium,

— Institut royal de météorologie — Koninklijk Meteorologisch Instituut,

— Enfance et famille — Kind en Gezin,

— Compagnie des installations maritimes de Bruges — Maatschappij der Brugse Zeevaartinrichtingen,

— Mémorial national du fort de Breendonck — Nationaal Gedenkteken van het Fort van Breen-
donck,

— Musée royal de I'Afrique centrale — Koninklijk Museum voor Midden-Afrika,

— Musées royaux d’art et d’histoire — Koninklijke Musea voor Kunst en Geschiedenis,

— Musées royaux des beaux-arts de Belgique — Koninklijke Musea voor Schone Kunsten van Belgig,
~— Observatoire royal de Belgique — Koninklijke Sterrenwacht van Belgig,

— Office belge de I'économie et de I'agriculture — Belgische Dienst voor Bedrijfsleven en Landbouw,
— Office belge du commerce extérieur — Belgische Dienst voor Buitenlandse Handel,

— Office central d’action sociale et culturelle au profit des membres de la communauté militaire —
Centrale Dienst voor Sociale en Culturele Actie ten behoeve van de Leden van de Militaire
Gemeenschap,
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— Office de la naissance et de I'enfance — Dienst voor Borelingen en Kinderen,
— Office de la navigation — Dienst voor de Scheepvaart,
— Office de promotion du tourisme de la Communauté frangaise — Dienst voor de Promotie van het

Toerisme van de Franse Gemeenschap,

— Office de renseignements et d’aide aux familles des militaires — Hulp- en Informatiebureau voor

Gezinnen van Militairen,
Office de sécurité sociale d’outre-mer — Dienst voor Overzeese Sociale Zekerheid,

Office national d’allocations familiales pour travailleurs salariés — Rijksdienst voor Kinderbijslag
voor Werknemers,

Office national de l'emploi — Rijksdienst voor de Arbeidsvoorziening,

Office national des débouchés agricoles et horticoles — Nationale Dienst voor Afzet van Land- en
Tuinbouwprodukten, ’

Office national de sécurité sociale — Rijksdienst voor Sociale Zekerheid,

Office national de sécurité sociale des administrations provinciales et locales — Rijksdienst voor
Sociale Zekerheid van de Provinciale en Plaatselijke Overheidsdiensten,

Office national des pensions — Rijksdienst voor Pensioenen,

Office national des vacances annuelles — Rijksdienst voor de Jaarlijkse Vakantie,

Office national du lait — Nationale Zuiveldienst,

Office régional bruxellois de I'emploi — Brusselse Gewestelijke Dienst voor Arbeidsbemiddeling,
Office régional et communautaire de lemploi et de la formation — Gewestelijke en Gemeenschap-
pelijke Dienst voor Arbeidsvoorziening en Vorming,

Office régulateur de la navigation intérieure — Dienst voor Regeling der Binnenvaart,

Société publique des déchets pour la Région flamande — Openbare Afvalstoffenmaatschappij voor
het Vlaams Gewest,

Orchestre national de Belgique — Nationaal Orkest van Belgig,

Organisme national des déchets radioactifs et des mati¢res fissiles — Nationale Instelling voor
Radioactief Afval en Splijtstoffen,

Palais des beaux-arts — Paleis voor Schone Kunsten,

Pool des marins de la marine marchande — Pool van de Zeelieden ter Koopvaardij,

Port autonome de Charleroi — Autonome Haven van Charleroi,

Port autonome de Liége — Autonome Haven van Luik,

Port autonome de Namur — Autonome Haven van Namen,

Radio et télévision belges de la Communauté francaise — Belgische Radio en Televisie van de
Franse Gemeenschap,

Régie des bitiments — Regie der Gebouwen,

Régie des voies aériennes — Regie der Luchtwegen,

Régie des postes — Regie der Posterijen,

Régie des télégraphes et des téléphones — Regie van Telegraaf en Telefoon,

Conseil économique et social pour la Flandre — Sociaal-economische Raad voor Vlaanderen,

Société anonyme du canal et des installations maritimes de Bruxelles — Naamloze Vennootschap
»Zeckanaal en Haveninrichtingen van Brussel”,

Société du logement de la Région bruxelloise et sociétés agréées — Brusselse Gewestelijke Huis-
vestingsmaatschappij en erkende maatschappijen,

Société nationale terrienne — Nationale Landmaatschappij,

Théitre royal de la Monnaie — De Koninklijke Muntschouwburg,

Universités relevant de la Communauté flamande — Universiteiten afhangende van de Vlaamse
Gemeenschap,

Universités relevant de la Communauté francaise — Universiteiten afhangende van de Franse
Gemeenschap,

Office flamand de 'emploi et de la formation professionnelle — Vlaamse Dienst voor Arbeidsvoor-
ziening en Beroepsopleiding,

Fonds flamand de construction d’institutions hospitalieres et médico-sociales — Vlaams Fonds
voor de Bouw van Ziekenhuizen en Medisch-Sociale Instellingen,

Société flamande du logement et sociétés agréées — Vlaamse Huisvestingsmaatschappij en erkende
maatschappijen,

Société régionale wallonne du logement et sociétés agréées — Waalse Gewestelijke Maatschappij
voor de Huisvesting en erkende maatschappijen,

Société flamande d’épuration des eaux — Vlaamse Maatschappij voor Waterzuivering,

Fonds flamand du logement des familles nombreuses — Vlaams Woningfonds van de Grote
Gezinnen.
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Categorias de organismos

— les centres publics d’aide sociale (Centros publicos de asistencia social),

— les fabriques d’église (Consejos eclesidsticos).

I. EN DINAMARCA

Organismos

— Kebenhavns Havn,

— Danmarks Radio,

— TV 2/Danmark,

— TV2 Reklame A/S,

— Danmarks Nationalbank,

— A/S Storebaltsforbindelsen,

— A/S Oresundsforbindelsen (alene tilslutningsanleg i Danmark),
— Kobenhavns Lufthavn A/S,

— Byfornyelsesselskabet Kgbenhavn,
— Tele Danmark A/S con sus filiales,
— Fyns Telefon A/S,

— Jydsk Telefon Aktieselskab A/S,
— Kjebenhavns Telefon Aktieselskab,
— Tele Senderjylland A/S,

— Telecom A/S,

— Tele Danmark Mobil A/S.

Categorias de organismos

— De kommunale havne (Puertos municipales),
— Andre Forvaltningssubjekter (Otros organismos administrativos puablicos).

II. EN ALEMANIA

1. Categorias de organismos

Las asociaciones, fundaciones e institutos de derecho publico creados por el Estado o los Estados
federados o administraciones locales, sobre todo en los ambitos siguientes :

1.1. Asociaciones

— Wissenschaftliche Hochschulen und verfaite Studentenschaften (Institutos cientificos y
asociaciones estudiantiles reconocidas),

— berufsstindige Vereinigungen (Rechtsanwalts-, Notar-, Steuerberater-, Wirtschaftspriifer-,
Architekten-, Arzte- und Apothekerkammern) (Colegios profesionales : colegios de abogados,
notarios, asesores fiscales, auditores, arquitectos, médicos y farmacéuticos),

— Wiirtschaftsvereinigungen (Landwirtschafts-, Handwerks-, Industrie- und Handelskammern,
Handwerksinnungen, Handwerkerschaften) (Asociaciones econdmicas : camaras agrarias, arte-
sanas, industriales y de comercio; colectivos de artesanos),

— Sozialversicherungen (Krankenkassen, Unfall- und Rentenversicherungstriger) (Seguridad
social : cajas y mutualidades de enfermedad, entidades aseguradoras de accidentes y pensiones),

— kassenirztliche Vereinigungen (Asociaciones de médicos de seguridad social),

— Genossenschaften und Verbinde (Cooperativas y confederaciones).

1.2. Institutos y fundaciones

Entidades de caracter distinto al industrial y comercial, sujetas a control piblico y que actdan en
interés general, sobre todo de los dambitos siguierites:

— Rechtsfihige Bundesanstalten (Institutos federales con personalidad juridica),

— Versorgungsanstalten und Studentenwerke (Entidades de prevision ; centros de administracién
universitaria),

— Kaultur-, Wohlfahrts- und Hilfsstiftungen (Fundaciones culturales, benéficas y de previsidn).
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2. Personas juridicas de derecho privado

Entidades no industriales ni comerciales, sujetas a control estatal y que actian en interés general,
incluidas las ,Kommunale Versorgungsunternehmen”, sobre todo en los ambitos siguientes :

— Gesundheitswesen (Krankenhiuser, Kurmittelbetriebe, medizinische Forschungseinrichtun-
gen, Untersuchungs- und Tierkérperbeseitigungsanstalten) (Servicios sanitarios : hospitales,
balnearios, centros médicos de investigacion ; centros de tratamiento e investigacion de restos
animales),

— Kultur (6ffentliche Bithnen, Orchester, Museen, Bibliotheken, Archive, zoologische und bota-
nische Girten) (Cultura : teatros, orquestas, museos, bibliotecas, archivos, jardines botinicos y
zooldgicos publicos),

— Soziales (Kindergirten, Kindertagesheime, Erholungseinrichtungen, Kinder- und Jugend-
heime, Freizeiteinrichtungen, Gemeinschafts- und Biirgerhduser, Frauenhauser, Altersheime,
Obdachlosenunterkiinfte) (Asuntos sociales : guarderias, centros de dia infantiles, centros de
reposo, residencias infantiles y juveniles, centros de ocio, casas comunales, centros de mujeres,
residencias de la tercera edad, refugios para personas sin hogar),

— Sport (Schwimmbider, Sportanlagen und -einrichtungen) (Deportes : piscinas, polideportivos,
instalaciones deportivas), .

— Sicherheit (Feuerwehren, Rettungsdienste) (Seguridad: cuerpos de bomberos, servicios de
SOCOITO),

— Bildung (Umschulungs-, Aus-, Fort- und Weiterbildungseinrichtungen, Volkshochschulen)
(Formacién : centros de readaptacién profesional ; centros de reciclaje, formacién y perfeccio-
namiento profesionales; centros culturales municipales),

— Wissenschaft, Forschung und Entwicklung (Grofiforschungseinrichtungen, wissenschaftliche
Gesellschaften und Vereine, Wissenschaftsforderung) (Ciencia, investigacién y desarrollo :
grandes centros de investigacidn, asociaciones y entidades cientificas fomento de la investiga-
cidn),

— Entsorgung (Straflenreinigung, Abfall- und Abwasserbeseitigung) (Residuos urbanos : limpieza
de las calles, tratamiento de residuos y aguas residuales),

— Bauwesen und Wohnungswirtschaft (Stadtplanung, Stadtentwicklung, Wohnungsunternehmen,
Wohnraumvermittlung) (Construccidén y vivienda : urbanismo, desarrollo urbano, sociedades
inmobiliarias, intermediacién inmobiliaria),

— Wistschaft (Wirtschaftsforderungsgesellschaften) (Economia : sociedades para la promocién
econdmica),

— Friedhofs- und Bestattungswesen (Cementerios y funerarias),

— Zusammenarbeit mit den Entwicklungslindern (Finanzierung, technische Zusammenarbeit,
Entwicklungshilfe, Ausbildung) (Colaboracidén con los paises en vias de desarrollo : financia-
cién, cooperacidn técnica, ayudas al desarrollo, formacién).

IV. EN GRECIA

Categorias de organismos

Otras personas juridicas de derecho publico cuyos contratos piblicos de obras estén sometidos al
control del Estado.

V. EN ESPANA

Categorias de organismos

— Entidades Gestoras y Servicios Comunes de la Seguridad Social,

— Organismos Auténomos de la Administracion del Estado,

— Organismos Auténomos de las Comunidades Auténomas,

— Organismos Auténomos de las Entidades Locales,

— Otras entidades sometidas a la legislacién de contratos del Estado espaiiol.

VI. EN FRANCIA

Organismos
1. Organismos publicos nacionales :

1.1. De carédcter cientifico, cultural y profesional :

— College de France,
— Conservatoire national des arts et métiers,
— Observatoire de Paris.
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1.2. Cientificos y tecnolégicos :
— Centre national de la recherche scientifique (CNRS),
— Institut national de la recherche agronomique,
— Institut national de la santé et de la recherche médicale,
— Institut francais de recherche scientifique pour le développement en coopération (ORSTOM).

1.3. De caracter administrativo :
— Agence nationale pour P'emploi,
— Caisse nationale des allocations familiales,
— Caisse nationale d’assurance maladie des travailleurs salariés,
— Caisse nationale d’assurance vieillesse des travailleurs salariés,
— Office national des anciens combattants et victimes de la guerre,
— Agences financiéres de bassins.

Categorias de organismos

1. Organismos publicos nacionales :

— universités (Universidades),
— écoles normales d’instituteurs (Escuelas de formacion del profesorado).

2. Organismos publicos regionales, departamentales y locales :
— colléges (Centros de ensefianza secundaria),
— lycées (Centros de ensefianza secundaria),
— établissements publics hospitaliers (Hospitales publicos),
— offices publics d’habitations & loyer modéré (OPHLM) (Servicio piblico de viviendas de alquiler
moderado).

3. Agrupaciones de entidades territoriales :
— syndicats de communes (Asociaciones de entidades locales),
— districts (Distritos),
— communautés urbaines (Municipios),

— institutions interdépartementales et interrégionales (Instituciones comunes a mas de un departa-
mento e instituciones interregionales).

VII. EN IRLANDA

Organismos

— Shannon Free Airport Development Company Ltd,

— Local Government Computer Services Board,

— Local Government Staff Negotiations Board,

— Coras Trachtala (Irish Export Board),

— Industrial Development Authority,

— Irish Goods Council (Promotion of Irish Goods),

— Coras Beostoic agus Feola (CBF) (Irish Meat Board),

— Bord Filite Eircann (Irish Tourism Board),

— Udarss na Gaeltachta (Development Authority for Gaeltacht Regions),
— An Bord Pleanala (Irish Planning Board).

Categorias de organismos
— Third Level Educational Bodies of a Public Character (Organismos publicos de educacién superior),

— National Training, Cultural or Research Agencies (Organismos nacionales culturales, de formacién
o de investigacion),

— Hospital Boards of a Public Character (Consejos hospitalarios publicos),

— National Health & Social Agencies of a Public Character (Organismos publicos nacionales de
sanidad y seguridad social),

— Central & Regional Fishery Boards (Consejos centrales y regionales de pesca).

VIII. EN ITALIA

Organismos

— Agenzia per la promozione dello sviluppo nel Mezzogiorno.
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Categorias de organismos

— Enti portuali e aeroportuali (Entidades portuarias y aeroportuarias),
— Consorzi per le opete idrauliche (Consorcios de obras hidraulicas),

— Le universita statali, gli istituti universitari statali, i consorzi per i lavori interessanti le universita
(Universidades del Estado, institutos universitarios del Estado, consorcios urbanisticos de las univer-
sidades),

— Gli istituti superiori scientifici e culturali, gli osservatori astronomici, astrofisici, geofisici o vulcano-
logici (Institutos superiores, cienticios y culturales, observatorios astrondmicos, astrofisicos, geofi-
sicos o vulcanolégicos),

— Enti di ricerca e sperimentazione (Entidades de investigacién y experimentacién),

— Le istituzioni pubbliche di assistenza e di beneficenza (Instituciones pdblicas de asistencia y
bienestar social),

— Enti che gestiscono forme obbligatorie di previdenza e di assistenza (Entidades gestoras de sistemas
obligatorios de asistencia y prevision social),

— Consorzi di bonifica (Consorcios de mejora de tierras),

— Enti di sviluppo o di irrigazione (Entidades de desarrollo o irrigacion),

— Consorzi per le aree industriali (Consorcios de zonas industriales),

— Comunita montane (Comunidades de montafia),

— Enti preposti a servizi di pubblico interesse (Entidades dedicadas a servicios de interés piblico),

— Enti pubblici preposti ad attivita di spettacolo, sportive, turistiche e del tempo libero (Entidades
publicas al especticulo, deporte, turismo y ocio),

— Enti culturali e di promozione artistica (Entidades culturales y de fomento de actividades artisticas).

IX. EN LUXEMBURGO

Categorias de organismos

— Les établissements publics de I'Etat placés sous la surveillance d’'un membre du gouvernement
(Organismos publicos del Estado controlados por un miembro del Gobierno),

— Les établissements publics placés sous la surveillance des communes (Organismos publicos contro-
lados por los municipios),

— Les syndicats de communes créés en vertu de la loi du 14 février 1900 telle qu’elle a été modifiée
par la suite (Asociaciones de municipios creados con arreglo a la ley de 14 de febrero de 1900
posteriormente modificada).

X. EN LOS PAISES BAJOS

Organismos

— De Nederlandse Centrale Organisatie voor Toegepast Nétuurvvetenschappelijk Onderzoek (TNO)
en de daaronder ressorterende organisaties.

Categorias de organismos

— De waterschappen (Organismos de obras hidraulicas),

— De instellingen van wetenschappelijk onderwijs vermeld in artikel 8 van de Wet op het Weten-
schappelijk Onderwijs (1985), de academische ziekenhuizen (Las instituciones de formacién cienti-
fica citadas en el articulo 8 de la Ley de formacidn cientifica — 1985) wet op het Wetenschappell]k
Onderwijs (1985) (Las clinicas universitarias).

X1. EN PORTUGAL

Categorias de organismos

— Estabelecimentos ptblicos de ensino, investigagdo cientifica e saude (Centros piiblicos de forma-
cidén, investigacion cientifica y sanidad),

— Institutos publicos sem caricter comercial ou industrial (Instituciones pablicas sin caracter comer-
cial o industrial),

— FundagBes piblicas (Fundaciones publicas),

— AdministragBes gerais e juntas autondémas (Administraciones generales y consejos auténomos).
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XIL

EN EL REINO UNIDO

Organismos

Central Blood Laboratories Authority,
Design Council,

Health and Safety Executive,

National Research Development Corporation,
Public Health Laboratory Services Board,
Advisory, Conciliation and Arbitration Service,
Commission for the New Towns,
Development Board For Rural Wales,
English Industrial Estates Corporation,
National Rivers Authority,

Northern Ireland Housing Executive,
Scottish Enterprise,

Scottish Homes,

Welsh Development Agency.

Categorias de organismos

Universities and polytechnics, maintained schools and colleges (Universidades y politécnicos ;
escuelas y facultades subvencionadas),

National Museums and Galleries (Museos y galerfas nacionales),

Research Councils (Consejos de investigacién),

Fire Authorities (Servicios de bomberos),

National Health Service Authorities (Entidades de la seguridad social),

Police Authorities (Policia),

New Town Development Corporations (Corporaciones de desarrollo de nuevos centros urbanos),
Urban Development Corporations (Corporaciones de desarrollo urbano). »



